
TOLKING VIA VIDEOKONFERANSE
Der både tolk og pasient ikke er fysisk tilstede



Møteleder med tolk og møtedeltager 
på forskjellige steder
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Møteleder med tolk og møtedeltager 
på forskjellige steder

• Tolk har mutet sin lyd via video
• Tolk oversetter via telefon til møtedeltager
• Møtedeltager har mutet sin lyd via video under hele møtet
• Møtedeltager svarer møteleder via telefon til tolk, tolk åpner så sin 

mikrofon på video og oversetter via video til møteleder
• Som telefonkonferanse mellom tolk og møtedeltager kan man 

alternativt benytte NHNs virtuelle videomøterom uten video. Video 
kan slåes på ved behov.



Møteleder med tolk og flere møtedeltagere 
på forskjellige steder
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Møteleder med tolk og flere møtedeltagere 
på forskjellige steder
Fungerer på samme måte

som ved én møtedeltager 
men
tolk har flere medhørere
via telefon-
konferanse

Som telefonkonferanse 
mellom tolk og 
møtedeltager kan NHNs
virtuelle videomøterom 
benyttes men da uten 
video. Video kan slåes på 
ved behov.



TELEFONKONFERANSE VIA VIRTUELT MØTEROM

 Sett opp møtet med ekstra virtuelle 
møterom for telefonkonferanse 
mellom tolk og møtedetagere

 Tolk og møtedeltagere kobler seg 
opp på Join via telefon

 Klikk Lyd istedenfor video ved 
oppkobling

 Tolken kan tolke til flere 
møtedeltagere samtidig på samme 
språk

 Samme løsning kan også benyttes 
ved en – til en tolking
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